Uvodni sastanak, 14. listopada 2022.

Natjecaj 2022.
Aktivhost KA171
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Projektni ciklus i provedba KA171 projekata (Projekti
mobilnosti izmedu programskih i partnerskih / tre¢ih zemalja)
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PRIJAVA

10. ZAVRSNO 1ZVJESCE
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= 4. POTPISIVANJE
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8. DRUGA ISPLATA 5. PRVA ISPLATA
7. PRIVREMENO IZVJESCE 6. PROVEDBA AKTIVNOSTI
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Programska i ugovorna dokumentacija

Provedba projekata mobilnosti na
visokim ucilistima
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Vodic¢ kroz program Erasmus+ 2022

https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-programme-gquide-2022-
version-2 ‘

Y

Priruc¢nik za provedbu KA171 projekata (ICM Handbook)
https://ampeu.hr/files/ICM-Handbook-Version-5.1-Final-002.pdf

ECHE smjernice (ECHE Guidelines 2021-2027)
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-
charter-higher-education-2021-2027-quidelines en

Mrezna stranica AMPEU za Natjec¢aj 2022. u podruéju VO - PROVEDBA
https://ampeu.hr/erasmus/koraci-za-sudjelovanje/koraci-nakon-odobrenja-projekta
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https://erasmus-plus.ec.europa.eu/document/erasmus-programme-guide-2022-version-2
https://ampeu.hr/files/ICM-Handbook-Version-5.1-Final-002.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/erasmus-charter-higher-education-2021-2027-guidelines_en
https://ampeu.hr/erasmus/koraci-za-sudjelovanje/koraci-nakon-odobrenja-projekta

l?r‘gcgg:fggg\ Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava
Pregled svih priloga

PROCRAME EU

Ugovor izmedu korisnika — visokog ucilista (VU) i nacionalne agencije (NA):

* POSEBNI UVJETI (specifi¢ni za svako VU)

* Prilog I — Opdi uvjeti

* Prilog Il — Sazetak proracuna i detalji za
pojedinacne partnerske zemlje (specifican
za svako VU)

* Prilog Ill - Financijska i ugovorna pravila

* Prilog IV — Primjenjive stope

* Prilog V- PredloSci ugovora izmedu
korisnika i sudionika koji ¢e se
upotrebljavati
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Medu ostalim, jasno definira:

(I Ny Iy Iy Iy Iy Ny Ny Ny By

osnovne podatke Korisnika
trajanje projekta (24/36 mj.)
najveci iznos financijske potpore
ritam isplata i izvjeStavanja
teCaj isplata

bankovni racun Korisnika
kontakt podatke Korisnika
obveze zastite podataka
zastitu i sigurnost sudionika
koristenje rezultata

obvezu koristenja IT alata
vidljivost financiranja Unije
dopustene transfere

zavrsni dio: odstupanja od Opcih uvjeta

Sufinancirano sredstvima
Europske unije

Posebni uvjeti ugovora

UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA za:
projekt s jednim korisnikom u okviru programa ERASMUS+
BROJ UGOVORA - 2022-1-HR01-KA171-HED-000077129

Ova) se Ugovor (,Ugovor”) sklapa izmedu sljedecih stranaka:
s jedne strane,

nacionalne agencije

Agencija za mobilnost i programe Europske unije
Javna ustanova

MBS: 080631323

Frankopanska 26

10000 Zagreb

OIB: 25385906011,

koju za potrebe potpisivanja ovog Ugovora zastupa ravnateljica mr. sc. Antonija Gladovié,

s druge strane,
korisnika

Visoko ugiliste XY
Ustanova

MBS: xxxxxxx
Ulica i kuéni br., 00000 Grad

OIB: 33027834374
OID: E10105279
Erasmus oznaka: HR REGLJ01,

kojeg u svrhu potpisivanja ovog Ugovora zastupa rektor, prof. dr. sc. Pravni Zastupnik.

Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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CLANAK L.15. - POSEBNE ODREDBE O PRERASPODJELAMA PRORACUNSKIH Dopusteni transferi:
SREDSTAVA .

Posebni uvjeti
Iznimno od ¢lanka I1.22. Opéih uvjeta. korisnik moze prenijeti sredstva 1z jedne prorac¢unske ugovora
kategorije u drugu sto ¢e dovesti do promjene predvidenog prora¢una 1 povezanih aktivnosti (é|anak 1.1 5)
opisanih u Prilogu II.. bez podno$enja zahtjeva za izmjenu Ugovora. pod uvijetom da se postuju

sljedeca posebna pravila:

(a) Prijenos sredstava 1zmedu regija 1 dodavanje zemalja koje nisu navedene u Prilogu II.
nisu dopusteni ni uz izmjenu Ugovora.

(b) Korisnik moze prenijet: sredstva 1zmedu trecih zemalja koje nisu pridruzene programu.
pod uvjetom da su te zemlje u 1stoj regiji 1 da su navedene u Prilogu IL.

(¢) Korisnik moze prenijeti sredstva dodijeljena pojedinacnoj potpori 1 potpori za putovanje
za odlaznu mobilnost na pojedinaénu potporu 1 potporu za putovanje za dolaznu
mobilnost 1 obratno. Medutim. iznos prenesenih sredstava ne smije premasiti 40 %
ukupnog prora¢una projekta dodijeljenog u Prilogu II. Ako ukupni prijenos sredstava
prelazi prag od 40 %. potrebno je podnijeti zahtjev za izmjenu Ugovora.

(d) Organizacijska potpora
Nije dozvoljen prijenos sredstava 1z bilo koje proracunske kategorije na organizacijsku
potporu.

Korisnik moze prenijeti do 50 % sredstava dodijeljenih za organizacijsku potporu na
bilo koju drugu proracunsku kategoriju. ukljucujuci proracunske kategorije stvarnih
troskova.

(e) Dodatak za studente i osobe koje su nedavno diplomirale s manje mogucnosti
Korisnik ne moze prenijeti sredstva iz ove proracunske kategorije na bilo koju drugu
proracunsku kategoriju bez izmjene Ugovora. te snage solidarnosti | Obzor Europa
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povecati ili smanjiti broj mobilnosti navedenih u Prilogu Il Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i
modificirati trajanje svake mobilnosti unutar prihvatljivih trajanja, prema Programskom vodicu
mijenjati kategorije aktivnosti (student/osoblje) i vrste aktivnosti (studije/strucna praksa,
poducavanje/sposobljavanje) pod uvjetom da je vrsta mobilnosti prihvatljiva

prenijeti sredstva dodijeljena za pojedinacnu potporu i potporu za putovanje (ukljucujuci, ako je
primjenjivo, dodatak za sudionike s manje moguénosti) izmedu zemalja partnera, pod uvjetom da su
unutar iste regije i da su navedene u Prilogu Il

prenijeti do 100% sredstava dodijeljenih za pojedinacnu potporu u potporu za putovanja i obrnuto,
kao i iz ovih kategorija u dodatak za studente i nedavno diplomirane studente s manje mogucnosti. To
je takoder moguce izmedu mobilnosti studenata i osoblja, pod uvjetom da se sredstva koriste za
suradnju s istom regijom

promijeniti dolazne smjerove mobilnosti u odlazne i obrnuto, pod uvjetom da ukupni zbroj nastalih
promjena ne prelazi 40% ukupnog proracuna projekta dodijeljenog u Prilogu Il, i pod uvjetom da su
vrsta i smjer mobilnosti prihvatljivi

prenijeti do 50% sredstava dodijeljenih za organizacijsku potporu na pojedinacnu potporu
(ukljucujuci, ako je primjenjivo, dodatak za sudionike s manje mogucénosti) i potporu za putovanja
promijeniti ili dodati neakademske organizacije, pod uvjetom da je Agencija o tome obavijeStena

Europske unije
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Javiti se Agenciji sa zahtjevom, po odobrenju Agencije mogude je:

* promijeniti dolazne tokove mobilnosti u odlazne i obrnuto, gdje ukupni zbroj nastalih promjena
prelazi 40% ukupnog proracuna projekta dodijeljenog u Prilogu Il, pod uvjetom da su vrsta i smjer
mobilnosti prihvatljivi

* dodati nova VU iz partnerske zemlje navedene u Prilogu Il, koje se nisu nalazile u izvornoj prijavi

* promijeniti trajanje projekta, sa 24 na 36 mjeseci i obrnuto

* prenijeti sredstva dodijeljena za dodatke za studente i nedavno diplomirane studente s manje
moguénosti u druge proracunske kategorije (uz obrazlozZenje zasto se ta sredstva nisu mogla koristiti
za njihovu pocetnu namjenu)

IZMJENE KOJE NISU MOGUCE NI POD KOJIM UVJETIMA

ni pod kojim okolnostima nije dopusteno prenositi sredstva izmedu regija
nije dopusteno dodavati nove zemlje u projekt

X nije moguce prenijeti sredstva za odlaznu studentsku mobilnost kratkog stru¢nog studija,
preddiplomskog i diplomskog studija u bilo koju od partnerskih zemalja koje su primateljice
sluzbene razvojne pomoci (ODA)

Europske unije
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nije mogude prenijeti sredstva
za odlaznu studentsku
mobilnost kratkog struc¢nog
studija, preddiplomskog i
diplomskog studija u bilo koju
od partnerskih zemalja koje su
primateljice sluzbene razvojne
pomoci (ODA)

Odlazna mobilnost u te zemlje
moguca je samo za studente na
doktorskom studiju te osoblje.

3

Y

Priruénik za provedbu KA171 projekata
(ICM Handbook, str. 11. - 12.)

Instrument for Pre-
accession (IPA 111)

1. Western Balkans

Albania, Bosnia and Herzegovina, Kosovo!®, Monteneagro

Neighbourhood,
Development and
International
Cooperation
Instrument (NDICI-
Global Europe)

2. Neighborhood East

Armenia, Azerbaijan, Belarus, Georgia, Moldova, Territory of Ukraine as
recognised by international law

3. South-Mediterranean
countries

Algeria, Egypt, Israel®s, Jordan, Lebanon, Libya, Morocco, Palestine'’|
Syria, Tunisia

4 Russian Federation

Territory of Russia as recognised by international law

5. Asia

Bangladesh, Bhutan, Cambodia, China, DPR Korea, India, Indonesia,
Laos, Malaysia, Maldives, Mongolia, Myanmar, Nepal, Pakistan,
Philippines, Sri Lanka, Thailand and Vietnam

High Income Countries: Brunei, Hong Kong, Japan, (Republic of) Korea,
Macao, Singapore, Taiwan

6. Central Asia

Afghanistan, Kazakhstan, Tajikistan,  Turkmenistan,

Uzbekistan

Kyrgyzstan,

Iran, Iraq, Yemen

/- Middle East High Income Countries: Bahrain, Kuwait, Oman, Qatar, Saudi Arabia,
United Arab Emirates
8. Pacific Cook Islands, Fiji, Kiribati, Marshall Islands, Micronesia, Nauru, Niue,

Palau, Papua New Guinea, Samoa, Solomon Islands, Timor-Leste,
Tonga, Tuvalu, Vanuatu

High Income Countries: Australia, New Zealand

9. Sub-Saharan Africa

Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Cape
Verde, Central African Republic, Chad, Comoros, Congo, Congo -
Democratic Republic of the, Cote d'Ivoire, Djibouti, Equatorial Guinea,
Eritrea, Eswatini, Ethiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-
Bissau, Kenya, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi, Mali, Mauritania,
Mauritius, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Rwanda, Sao Tome
and Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Somalia, South Africa,
South Sudan, Sudan, Tanzania, Togo, Uganda, Zambia, Zimbabwe

10. Latin America

Argentina, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama,
Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela

11. Caribbean

Antigua & Barbuda, Bahamas, Barbados, Belize, Cuba, Dominica,
Dominican Republic, Grenada, Guyana, Haiti, Jamaica, St Kitts and
Nevis, St Lucia, St Vincent & Grenadines, Suriname and Trinidad &
Tobago

12.USA & Canada

Canada, United States of America

Sufinancirano sredstvima
Europske unije

Erasmus+

Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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Posebni uvjeti - Isplata bespovratnih sredstava

U roku od 30 dana od stupanja Ugovora na
shagu, korisniku ce se isplatiti
pretfinanciranje od 80% najviSeg iznosa
bespovratnih sredstava.

Korisnik je duzan do 30. studenoga 2023.
ispuniti privremeno izviesce.

Ako na kraju razdoblja izvjeSc¢ivanja Izjava o
koristenju pretfinanciranja pokaze da je
upotrijeblieno manje od 70 % prethodno
izvrSenog placanja pretfinanciranja, kako bi
se  pokrili  tro8kovi projekta, daljnje
pretfinanciranje umanjit ée se za razliku
izmedu iznosa koji predstavlja prag od 70 % i
iskoriStenog iznosa.

U roku od 60 dana nakon datuma Kkoji
oznaCava zavrSetak projekta, korisnik je
duzan ispuniti zavrSno izvjeScée o provedbi
projekta u alatu Beneficiary Module.

Moguce je priznati iskljuCivo ugovorom (ili
dodatkom ugovora) konacno dodijeljen iznos.
Moguce je smanjenje iznosa potpore
organizaciji u slu€aju manjkave provedbe
aktivnosti.

Sufinancirano sredstvima
Europske unije

Erasmus+ | Europske snage solidarnosti
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» DIO A - PRAVNE | ADMINISTRATIVNE

ODREDBE

Medu ostalim, izdvajamo:

o komunikacija — potrebno je obavijestiti NA
0 svim promjenama koje utjeCu na
podatke u ugovoru i provedbu (npr.
promjena pravnog statusa, zakonskog
predstavnika, ime i adresa visokog
ucilita, broj bankovnog racuna...)
odgovornost za Stetu
sukob interesa
povjerljivost
postivanje vizualnog identiteta / vidljivost
financiranja Unije
o izmjene sporazuma, suspenzija i otkaz
sporazuma
podugovaranje
visa sila

o O O O

Prilog | — Op¢i uvjeti
> DIO B - FINANCIJSKE ODREDBE

bespovratnih

o prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi
o neispunjavanje obveza izvjeStavanja
o izraCun konaCnhog iznosa
sredstava
o povrat sredstava
o provjere irevizije
o Cuvanje dokumenata
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Prilog Il — Sazetak prorac¢una i detalji za pojedinaéne partnerske zemlje

Annex Il - KAL - Apreement Number: 2022-1-HROL-KALT1-HED-OD0O7T 125 |
Date: 2022-09-20
Anmex Il - KAL - Apreement Humber: 2022-1-HRO4-KAL71-HED-DD0OT 7229 k
Project: 2022-1-HR01-KA171-HED-000077129
Date: 2022-08-20

Arnex Il - KAL - Agreement Number: 2022-1-HROL-KALT1-HED-O00O7TL23

Date: 2022-09-20

Baznis and Herzegovina - ELOLBETI9 - UNIVERZITET U SARAJEVU

Busiget e i mimntigr o8 prsicpmeas Participating Organisations

Indbvidual wsppee 1
Teavsl 1
Tiop-aqp o pariielpsaats with Suwar cppariumiiies s Sveuliliste u Shavonskom Brodu
Onpaisaticnal Sapsort E] Cingarisation I} (0] EE RS
Tctal Grarted B Latin Leysl Mame Sewatilite
Craniaation Aok Apcicant Crganbation
ey itration Number LI
South-Mediterranean countries (Region 3)
Busdget Bera Tiotel srsulbar of pasticiparits gl Far USTANEIVA
Irsdhsidual seppeses N adden Trg ana
Tewvel 5
Total ] o 28 0808 Tep-us for particpants with frwer coportusfies a
Orpantsatiznal Sapeort 5 WAT Rharmiber HRES2 TAS4ET4
Budget Tetal Grarted 5 Eraumus Code 1Gai1eEaT
Budgst Rarma Orparisation Type Higheer ecducation imtitaticn jietiary el
G isaticnal Seppart
e p— Moracco - E10171384 - Cadi Ayyad University
Erceptional st for the financisl paecenies Hudcet e Tetal marmier of meticpnts
Trawel individual suppor 5
Tep-uz fov particpants mith fewer coperturRie . .
Tatal Grarited Tep-up for participants with frwer sopertusitie a
Orgasisaticnal Lupon L
Total trared o

‘Western Balkans [Region 1)

[Rm—— Total rumber Asia [Region 3]
[EETH N p— i Hudget Rerm. Total sumber of participarts
Teawal 1 Irivklual weppert 1
Tep-uz fox particpants with fewer spertuhin o Toswsl :
Ongas aatienal Sapsart 1 Tiep-uz for particpants with fewer copertuntin o
S — a Organisaticnal Sspeart i
Tietal trarned 1
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Prilog lll = Financijska i ugovorna pravila

Kljucni provedbeni dokument — nadopunjuje osnovna pravila
dana u VodicCu kroz program Erasmus+ 2022

* pojasSnjava mehanizam izracuna financijske potpore sudionicima
mobilnosti temeljen na pausalnim troSkovima i mehanizam
stvarnog troska kod dodjele dodatne financijske potpore osobama
s posebnim potrebama

* navodi razlicite vrste provjera kojima Korisnik moze biti podvrgnut
tijekom i nakon provedbe projekta

* definira dokaznu dokumentaciju

\\
= .

ﬁ e
<>

Europske unije
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Prilog lll = Financijska i ugovorna pravila

Organizacijska potpora (OS) — naknada koja se dodjeljuje VU za dodatne troskove
nastale zbog provedbe i organizacije mobilnosti, npr.:

- Posjete potencijalnim partnerima radi dogovora o uvjetima IIA

- Osiguravanje azuriranih kataloga kolegija za medunarodne studente
- PruZanje pomodi studentima i osoblju

- Jezi¢na i medukulturna priprema

- Osiguravanje ucinkovitih rjeSenja za mentorstvo

- Potpora za integraciju sudionika mobilnosti

- provedba inicijative za uvodenje europske studentske iskaznice

- Promicanje ekologizacije administrativnih postupaka

- Promicanje i upravljanje sudjelovanjem osoba s manje moguénosti

Iznos OS-a povecan je s 350 na 500 EUR za svaku ostvarenu mobilnost. Preporucuje se dijeliti OS
sredstva s partnerima na
uzajamno prihvatljiv nacin

koji ustanove sudionice

Vodic kroz program Erasmus+ 2022, dogovore u lIA.
str. 63. — 65.

Europske unije

- Selinancitio spegeivima Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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dokument koji definira stope
za jedini€ne doprinose
proracunskih kategorija,

Prilog IV — Primjenjive stope

[PRILOG IV: PRIMJENJIVE STOPE ZA JEDINICNE DOPRINOSE

Kljuéna aktivnost 1. — Mobilnost u svrhu uéenja - VISOKO OBRAZOVANIE

Napomena: Studenti i osobe koje su nedavno diplomirale i koji ne prime potporu za putovanje
mogu se odlugiti za zeleno putovanje. U tom ¢e shuéaju primiti jednokratmi doprinos u iznosu
«od 50 EUR kao dodatni iznos za pojedinacnu potporu.

odnosno nacionalne iznose 1 e -Dopries 1 e e
KA131: Studenti i osobe Udaljenost : Zeleno - iznos
H H koje su nedavno diplomirale i
INanciliskKe Ot ore (@) koje o1 visoka Wil Tzmedu 10199 k. 33 EUR po sudioniku
poslala iz najudaljenijih Izmedu 100 i 499 km: 180 EUR po sudioniku 210 EUR po sudioniku
R v . regija drzava tlanica EU-a, Tzmedu 500 1 1999 km- 275 EUR po sudioniku 320 EUR po sudioniku
m Cipra, Islanda, Malte i Tzmedu 2000 i 2099 km: 360 EUR po sudioniku 410 EUR po sudioniku
S u p I n a a O re I S n I prekomorskih zemalja i Tzmedu 3000 i 3999 km- 530 EUR po sudioniku 610 EUR po sudioniku
podrutja povezanih s Izmedu 4000 { 7999 km: 820 EUR po sudioniku
. . . . . - - drzavama ¢lanicama EU-a i 8000 km ili viSe: 1500 EUR po sudioniku.
zemalja i koji definira visinu ST , , .
a1 trece zemlje pridruzene Napomena: ..udaljenost” se odnosi na udaljenost izmedu mjesta iz kojeg sudionik dolazi 1
programu ili u trece zemlje mjesta odrZavanja aktivnosti, dok iznos™ pokriva doprinose za putovanje do mjesta odrZavanja
H koje nisu pridruZene aktivnosti i natrag.
naknade za putovanje g g 111
] studenti i osobe koje su o B
. . , nedavno diplomirale s manje 2 potpora za fizitkn
moguénosti koje sudjeluju u . N
d o d at n e ka te g O rIJ e I l I l o g u Ce kratkorotnoj fizitkoj Standardno putovanje - Zeleno putovanje - iznos Mobilnost osoblja
g;‘;.;:n]f;jté ;\i‘::dr;lg:;u ! s Osoblje iz driava Clanica EU-a i Osoblje iz trecih zemalja koje
d O d at ke diplomirale koji sudjeluju u treih zemalja pridruZenih nisu pridruZene programu
medunarodnoj mobilnosti u programu
treéim zemljama koje nisu _
pridruzene programu, osim Zemlja primateljica Najmanje — najvise (po danu) Iznos (po danu)
regija 13114 AT VA0
KA171: Svi odlazni i dolazni
studenti te osobe koje su ::Zﬁ;?;‘:ﬁd‘
nedavno  diplomirale  koji : , Islas 144 1350
sudjelyju v medunarodnoj Svedska, Irska, Finska,
mobilnosti v tre¢im zemljama Lihtenstajn
koje nisu pridruZene
prograrmu, osim regija 13114: Trete zemlje koje nisu
Novost: uvedeni su dodaci e e e i ) T
hu 10 1 - po sudieniku
* Izmedu 100 i 400 km: 180 EUR po sudioniku 10 EUR po sudioniku - -
Izmedu 500 i 1090 km: 275 EUR po sudioniku 20 EUR po sudioniku Nizozemska, Austrija,
d d t k I Tzmedu 2000 1 2099 km: 360 EUR po sudioniku 410 EUR po sudioniku Belgija, Francuska, 160
o a a Za Ze e n O Izmedu 3000 1 3999 km: 330 EUR po sudioniku 10 EUR po sudioniku Njemacka, Italija, 128
Izmedu 4000 i 7999 km- 820 EUR po sudioniku s“pmj..]ﬂg’ Cipar,
8000 ko il vite 1500 EUR po sudioniku Gréka, Malta, Portugal

putovanje, potpora za
ukljucivanje za sudionike,
potpora za ukljucivanje za

organizacije) Iznosi financijske potpore za Kljuénu aktivhost 1

Sufinancirano sredstvima

2 Erasmus+
Europske unije
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Prilog V — Predlosci ugovora izmedu korisnika i sudionika

PredlosSci ugovora sa sudionicima (modeli/templates) — prilagodavaju se prema aktivnosti

sukladno navedenim uputama i moguc¢nostima (Zuta i plava boja)

https://ampeu.hr/files/Model ugovora studenti visoka ucilista 2022.docx

https://ampeu.hr/files/Model ugovora osoblje visoka ucilista 2022.docx

Studenti

* Learning Agreement for Traineeships
(Ugovor o u€enju u svrhu stru¢ne
prakse) + upute

 Erasmus studentska povelja

ONLINE Learning Agreement
for Studies (Ugovor o u¢enju u
svrhu studija) upute

Sufinancirano sredstvima
Europske unije

Osoblje

Staff Mobility Agreement (Ugovor
0 mobilnosti u svrhu
poducCavanja)

Staff Mobility Agreement (Ugovor
0 mobilnosti u svrhu
osposobljavanja)

Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa


https://ampeu.hr/files/Model_ugovora_studenti_visoka_ucilista_2022.docx
https://ampeu.hr/files/Model_ugovora_osoblje_visoka_ucilista_2022.docx
https://ampeu.hr/files/Learning-agreement-for-traineeships-2022.docx
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/d2c73971-8a24-11ec-8c40-01aa75ed71a1/language-en/format-PDF/source-251571251
https://ampeu.hr/files/Staff-Mobility-agreement-for-teaching-2022.docx
https://ampeu.hr/files/Staff-Mobility-agreement-for-training-2022.docx
https://learning-agreement.eu/

E" Al Detaljnije o tipovima mobilnosti

PROCRAME EU

* Mobilnost studenata u svrhu studija

* Zasudionike koji su upisani u kratki strucni studij, preddiplomski i Trajanje:
diplomski studij, kao i studente na doktorskom studiju «  2-12 mjeseci
* 5-30danauslucaju
* Mobilnost studenata u svrhu stru¢ne prakse kratkoroéne mobilnosti ili
* Zasudionike koji su upisani u kratki strucni studij, preddiplomski i ako se radi o fizitkom dijelu
diplomski studij, kao i nedavno diplomirane te studente na blended mobilnosti

doktorskom studiju

Blended (kombinirana) mobilnost je kombinacija fizicke mobilnosti s
virtualnom komponentom.

* Mobilnost osoblja u svrhu poduc¢avanja

* Za akademsko osoblje ili osoblje pozvano iz neakademske Trajanje:
organizacije * 5dana—2 mjeseca
* mogu biti provedene i kao
* Mobilnost osoblja u svrhu osposobljavanja blended mobilnosti

* Zaza nastavno i nenastavno osoblje

U KA171 ne provode se kombinirani intenzivni tecajevi (BIP)

Europske unije
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Ugovor o uéenju u svrhu studija/struéne prakse - VAZNO!

« promjene Learning Agreementa trebaju se traziti u roku od 5 tjedana nakon pocetka
mobilnosti (npr. zbog promjene rasporeda kolegija, produzetka mobilnosti...) te ih je
potrebno usuglasiti tijekom sljedeca 2 tjedna

« produzenje trajanja mobilnosti student treba zatraZiti najmanje mjesec dana prije
pocetno planiranog kraja mobilnosti

* u sluéaju studija: ustanova primatelj obvezuje se izdati prijepis ocjena studentu i
njegovom maticnom visokom ucilistu — u roku koji je dogovoren u meduinstitucijskom
sporazumu, a obi¢no ne duze od 5 tjedana

* sve komponente navest Ce se i u Dopunskoj ispravi o studiju

* u sluéaju struéne prakse: organizacija primatelj studentu treba poslati Potvrdu o
struénoj praksi (dovoljna je i ispunjena tablica D Learning Agreementa, dio After
Mobility) u roku 5 tjedana, a matiCha ustanova potom treba izdati prijepis ocjena ako je
praksa dio kurikuluma ili ako je tako dogovoreno; za dobrovoljne prakse ostvareni ishodi
ucCenja biljeze se u Dopunsku ispravu o studiju

» biljezenje prakse u dokument Europass Mobility preporucCuje se za recent graduates

- SUARARSIGo Srenet/imA Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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Ugovor o mobilnosti u svrhu poducavanja i osposobljavanja - prilozi

Erasmus+ Mobility Agreement
Staff Mobility For Training’

A) U g oVvOor o mo b I I no Stl U svr h u Planned period of the physical moebility: from [day/month/year] to [day/month/year]
- - Duration (days) — excluding travel days: ......ces
pOd u cava nja If applicable, planned period of the virtual component: from [day/month/year] to
[day/month/year]
The Staff Member
B) Ugovor o mobilnosti u svrhu st rame ) st rame
. . — ronality?
O S p O S O b IJ avanj a Seniority; Nationality
Sex [M/F/Undefined] Academic year 20../20..

E-mail

» definiraju:
- osnovne podatke o sudioniku

The Sending Institution

Name Faculty/Department
- radni jezik Erasis code
- ciljeve mobilnosti + dodana vrijednost — o
mobilnosti ot serser
- sadrzaj nastavnog plana/ aktivnosti neme end posten e mal/phone
Osposobljavanja The Receiving Institution / Enterprise®
- oCekivani ishod i u¢inak reme
(E.friﬁ,?ﬂ ::f: I:;:Jde Faculty/Department

Europske unije

- SHIRANCGITAND SIRHSIvIma Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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Ugovor izmedu €lana osoblja i
visokog ucilista — trajanje i izraCun nastavnih sati

Staff mobility for teaching and training:

From 2 days to 2 months of physical mobility, excluding travel time. In case of mobility involving
third countries not associated to the Programme, the duration must be from 5 days to 2 months.
In both cases, the minimum days must be consecutive.

In the case of invited staff from enterprises, the minimum duration is 1 day of physical mobility.

A teaching activity has to comprise a minimum of 8 hours of teaching per week (or any shorter
period of stay). If the mobility lasts longer than one week, the minimum number of teaching

Duration of the
activity

hours for an incomplete week should be proportional to the duration of that week. The following
exceptions apply:

e Thereis no minimum number of teaching hours for invited staff from enterprises.

¢ |[f the teaching activity is combined with a training activity during a single period abroad,
the minimum number of hours of teaching per week (or any shorter period of stay) is
reduced to 4 hours.

- SHIRANCGITAND SIRHSIvIma Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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B

« Vrijeme (timing) i trajanje - Korisnici mogu organizirati zero-grant mobilnosti za sudionike koji primaju
sredstva iz drugih izvora ili koji se sami financiraju. Vazno je voditi raCuna o sljede¢em:

« U tijeku mobilnosti, zero-grant produljenje moguée je ako sudionik zatraZi produljenje razdoblja
mobilnosti, a visoko uciliSte nema dovoljno sredstava da ispuni zahtjev.

» Prije pocetka mobilnosti nije moguée planirati razdoblje obuhvaceno bespovratnim sredstvima
Erasmus+ u kombinaciji sa zero-grant razdobljem

*  Mijesto odrzavanja — samo partnerske ustanove koje su ve¢ dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
(bilo kao financirane ili nefinancirane zemlje)

« Tip mobilnosti - ne primjenjuju se ograni€enja za odlaznu studentsku mobilnost kratkog stru¢nog studija,
preddiplomskog i diplomskog studija (prema zemljama primateljicama ODA-€)

+ Ostala financijska sredstva - potiCe se koristenje drugih dostupnih sredstava za organiziranje zero-grant
mobilnosti (npr. regionalna ili nacionalna potpora...), preporucuje se dodijeliti bespovratna sredstva u iznosu
sliénom iznosu Erasmus+ bespovratnih sredstava.

- SUARARSIGo Srenet/imA Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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Provedba projekata mobilnosti na
visokim ucilistima

A
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M" AGENCUA ZA Okvirni hodogram projektnih aktivnosti

Info-promo aktivnosti »

raspisivanje
natjecaja na
visokom ugilistu

iSp'?t? informiranje
preostalog odabranih
iznosa ili nalog kandidata
za povrat -
dokumentacija,
prava i obveze na
mobilnosti
pregled
dostavljene
zavrsne
dokumentacije potpisivanje privitaka
- ugovoru i ugovora sa
sudionikom
mobilnosti
podrska VU
tijekom
mobilnosti odlazak

sudionika isplata predujma
sudioniku

na mobilnost

preporuka za
studente: 80%

Europske unije
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@gcggfgg;ﬁ Kandidati za sudjelovanje u aktivnostima
mobilnosti

PRIHVATLJIVI SUDIONICI

* redovni i izvanredni studenti upisani na VU

 sve razine studija (mobilnost ostvaruju na razini studija na kojoj
su na matiénom VU)

* nastavno i nenastavno osoblje zaposleno na VU

« vanjski suradnici na VU koji imaju neki oblik ugovora o
poslovnoj suradnji

PRAVILA ZA ODABIR SUDIONIKA

 svi krajnji korisnici moraju biti upoznati s postupkom i kriterijima odabira

* natjeCaj mora biti transparentan, dosljedan te mora iskljuCivati svaki oblik sukoba interesa

« visoko uciliste moze dati prednost odredenim kategorijama kandidata - ali to mora jasno
navesti u tekstu natjeCaja

« kod dodjeljivanja dodatka za sudionike s manje mogucnosti, konzultirati dokument
Nacionalni kriteriji za odredivanje kategorije studenata s manje moquénosti u okviru
KA171

* prijavu na natjeCaj nije moguce ograniciti kandidatima koji su ve¢ sudjelovali na mobilnosti,
ali prednost uvijek treba dati kandidatima koji prvi put odlaze na mobilnost

- Selinancitio spegeivima Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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Provedba natjecaja na ustanovi

S

visoko uciliSte internom odlukom odlu€uje o broju natje¢aja tijekom akademske godine (uzeti u obzir
trajanje projekta, interes studenata i sve nove aktivnosti koje se nude)

za provodenje postupka odabira preporuCuje se osnivanje povjerenstva Cije ¢lanove imenuje zakonski
predstavnik — ¢lanovi povjerenstva za odabir kandidata moraju potpisati Izjavu o spre¢avanju sukoba
interesa i ne mogu se prijaviti na Natjecaj

javna objava natje€aja podrazumijeva objavu natje€aja na mreznim stranicama
u tekst natjeCaja preporucujemo staviti: Obavijest o obradi osobnih podataka

povjerenstva su duzna nakon zavrSetka postupka odabira sastaviti zapisnik te popis odabranih i odbijenih
kandidata kao i ,listu Cekanja“ ako za to postoje uvjeti, a na osnovi bodova dodijeljenih tijekom odabira
kandidata

izuzetno je vazno napraviti bodovnu listu kako bi nacdin odabira i dodjele financijske potpore bio
transparentan

uvjete za odabir studenata odreduju sama visoka uciliSta, a to mogu biti akademski uspjeh, znanje stranog
jezika, motivacija itd.

preporuka Agencije jest da uvjeti za odabir nastavnog i nenastavnog osoblja budu: kvaliteta prijave
(relevantnost plana rada), korist za daljnji rad na maticnoj ustanovi, poznavanje jezika, duzina boravka mora
biti u skladu s opsegom aktivnosti koje ¢e se provesti, naCin diseminacije iskustva po povratku na mati¢nu
ustanovu

Europske unije
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E?"AGENC”AZA Dosje mobilnosti studenata

Odabir na natjecaju : \
= Erasmus studentska povelja DA
Prije mobilnosti ‘ I\I'(,

= Ugovor izmedu VU i studenta

ugovor o ucenju u svrhu studija / strucne

prakse (Learning Agreement) Dokumentacija koja se Cuva u dosjeima

mobilnosti:

= OLS jeziCna procjena v" Prijavni obrazac na natjecaj

v" Ugovor izmedu VU i studenta

v" Ugovor o u¢enju u svrhu studija / stru¢ne

: : prakse (Learning Ageement)

Nakon mobilnosti v" Preslika police zdravstvenog osiguranja +

= |zjava organizacije primatelja o y ??ta“h polica osiguranja ' o
trajanju aktivnosti (moZe biti dio: Zjava ogranizacije primatelja o trajanju

A Jio: java 09
= Prijepis ocjena / Potvrda o struénoj aktivnosti

_ v Prijepis ocjena / Potvrda o stru¢noj praksi
praksi v Kopija bankovnih izvoda
= ZavrSno izvjeSc¢e sudionika u obliku v’ Zavrsno izvjedée sudionika bit ¢e dostupno u
online upitnika BM-u

= |zjava i karte, gdje je primjenjivo

- SHIRANCGITAND SIRHSIvIma Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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@AGN”AZA Dosje mobilnosti osoblja

Odabir na natjecaju

Prije mobilnosti

= Ugovor izmedu VU i ¢lana osoblja
Ugovor o mobilnosti osoblja u svrhu
poducCavanja/ osposobljavanja (Mobility

Agreement) Dokumentacija koja se ¢uva u dosjeima
= Osiguranja mobilnosti:
) : v Prijavni obrazac na natjeca;j
Nakon mobilnosti v" Ugovor izmedu VU i élana osoblja
v" Ugovor o mobilnosti osoblja u svrhu
» |zjava organizacije primatelja o poducavanja / osposobljavanja (Mobility
trajanju aktivnosti - potvrda o Agreement)

v lzjava organizacije o sudjelovanju i trajanju

sudjelovanju (Statement of Host : :
aktivnosti

Institution/ Organisation ili Certificate of

v" Preslike osiguranja
Attendance) o _ v Kopija bankovnih izvoda
= Zavrsno izvjesce sudionika u obliku v’ Zavr$no izvje$ce sudionika bit ¢e dostupno u
online upitnika BM-u

- SUARARSIGo Srenet/imA Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa

Europske unije




MOBILNOST |
PROGRAME EU

ET"AGENCUAZA Online Language Support — OLS

» Tutorial
 EU Academy — OLS platforma, moderan, jednostavan sustav dostupan studentima i osoblju

« Svijezici programskih zemalja bit ¢e dostupni, a planira se dodavanje i ostalih medunarodnih
jezika

« Razvija se kroz tri faze: testnu, prijelaznu i zavrSnu. Testna faza: koordinatori sudionicima
mobilnosti Salju poveznicu na OLS portal.

Jo$ nema najave o pocetku prijelazne faze — slanje poveznice sudionicima do daljnjeg -
obavezno

Sufinancirano sredstvima
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https://eacea-2020.cll.be/Documents/Tutorials/Tutorial%20Open%205%20languages.pdf
https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/community-overview.php?title=learn-a-new-language
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>

« Studenti koji e otiCi na mobilnosti u trajanju od 14 dana ili duze obvezni su popuniti jeziCnu
procjenu u jeziku na kojemu ¢e se mobilnost odrzavati (procjenu ispuniti prije odlaska na
mobilnost).

Ako jezik mobilnosti nije dostupan u OLS alatu, jezi¢na procjena nije obvezna.
« Korisnici imaju obvezu poticanja odabranih sudionika na aktivno koristenje OLS-a (procjene

| teCajeva).

W4

Printscreen nakon ispunjavanja
procjene!
Potvrde joS nisu dostupne u sustavu!

Nakon popunjavanja jezicne
procjene u istoj zajednici dostupni
su materijali za ucenje jezika —
curriculum

Sufinancirano sredstvima

pe Erasmus+ | Europske snage solidarnosti | Obzor Europa
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qv‘ AGENCUA ZA Online Language Support — OLS

Uskoro vise informacija!

Sufinancirano sredstvima
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Hvala na pozornosti!
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